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Fig.  7.  L’indicazione  della  postilla  nel  doc.  II  e  l’aggiunta  
del  cognome  dell’ambasciatore  in  due  luoghi.

Il  summenzionato  rende  tutto  ciò  obbligatorio  per  i  suoi  mandanti  già  no-­
minati   in  virtù  di  quanto  richiede  il  compito  che  essi  gli  hanno  conferito  [18]  
e  attribuito  e  affidato  nello  scritto  che  giunge,  da  parte  loro,  assieme  a  lui  e  col  
quale  si  dichiarono  soddisfatti  del  suo  operato  e  della  sua  azione  in  tutto  ciò.  E  
tra  gli  impegni  e  le  obbligazioni  presi  di  fronte  al  

[20]  summenzionati  [vi  è]  che  essi  non  armino  navi  a  danno  di  alcuna  di  queste  
quattro  isole  già  menzionate,  né  direttamente  né  in  virtù  del  sostegno  offerto  a  
qualcuno  dei  loro  nemici  [delle  isole]  contro  di  loro,  né  con  parole  né  con  azio-­
ni,  [21]  né  con  persone  né  con  denaro.  L’illustrissimo  

in  cui  s’impegna  [22]  l’inviato  già  menzionato  a  non  arrecare  loro  danno  e  a  non  
portare  aiuto  contro  di  loro  con  persone  né  con  denaro.
E  tra  ciò  su  cui  entrambi  convengono  e  si  impegna  l’inviato  già  menzio-­

chi  della  gente  del  loro  paese  intraprenda  un  viaggio  nelle  imbarcazioni  dei  
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   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     55

-­

-­

-­

di  

-­

     L’espressione   -­



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

-­

C.  COMMENTARIO  DIPLOMATICO  E  STORICO60

-­

Sin  dal  X -­

con  le  crociate  alla  fine  dell’XI XII

-­

   Corano   -­

   Corano  
  

con  la  prassi  della  cancelleria  in  vigore  all’epoca  almoravide  per  la  semplice  ragione  che  nes-­

-­



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     57

-­

-­

XII

-­

XII  secolo  perché  fosse  messa  in  atto  
-­

-­

  
  
  
  
  
  
  
  



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

-­
che  permettevano  anche  di  appianare  le  tensioni  politiche  e  di  allontanare  la  

-­

-­

di  societas  

  rinnovato  

infra

basmala

-­

   -­
XI -­

apud  
  
   XXVI

  
   -­

-­

-­

  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     59

-­

-­

hudna -­
-­

come  

  
   -­

XV

  

XII

-­

  
  

  



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

-­

patto  (

kunya ism -­

-­

fiqh

-­
-­

del  titolo  di  

-­

-­

  
  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     61

-­

-­

-­
  i  con-­

-­

  e  diversi  

   -­

  

  

-­

        

  

  



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

-­

-­

-­

-­

-­

-­

  La  
-­

-­

  
  
  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     63

  

XII -­

-­

-­
ius  naufragii

-­
XII  se-­

-­

  

   -­
ibid

   -­
were  inclined  to  believe  



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

-­

-­

-­
corrispondente  al  

-­

  Minacce  sotto  forma  di  versetti  coranici  sono  proferite  

-­
-­

   -­

infra
  

  
  

-­

  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     65

-­

  
-­

   -­

  

  

-­



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

-­
meno  nei  libri  iurium   -­

-­
libri  iurium  

-­

-­

-­

-­

  

  

  
  
  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     67

libri  iurium
  anche  se  esso  

  

  il  che  dimostra  chia-­
111  

  che  dimostra  che  

-­

-­
113

-­

*
*            *

  
  
  
  111
  
  113



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

  
II

-­

A.  EDIZIONE  DEL  TESTO  ARABO

  

  
114

  

  

  

  

  

  114  
  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     69

       

  

       

  

  

  

  

  
  
   -­

latina  (drictum

admin
Barrer 

admin
Barrer 



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

  

  

  

  
  

  

  
  

  (       

B.  TRADUZIONE123

-­

     
  
     
  
  

admin
Barrer 



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     71

-­
-­

-­

-­
sic

-­

-­

-­

-­

     In  arabo  
-­



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

  
e  Caneva

   né  

-­

131

133  e  al  forno  

     In  arabo  
     In  arabo  
     In  arabo  
     In  arabo  
  

-­

  
mentre  era  singolare  alla  riga  11  (
  131

   fundaq  invece  di  funduq
  133



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     73

stesso  sradicamento134
-­

  134



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

termine  di  venti  anni  a  partire  dal  mese  di   secondo  corrispondente  

  
-­

secondo  corrispondente  all’agosto  

C.  COMMENTARIO  DIPLOMATICO  E  STORICO

-­

-­

-­

-­

     Corano  
     Parafrasi  di  Corano  
   Corano  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     75

-­

-­

-­
-­

dopo  la  basmala -­

-­

trattato  (

  



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

-­

-­

XII -­
  mentre  

141

-­

-­

143

144  Ma  bisogna  anche  vedervi  
-­
-­

  
  
  141

et  al.  
  
  143
  144
  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     77

-­

-­

  

-­

-­

-­

-­

nel  testo  arabo  come   e  resa  nella  parafrasi  latina  da  Garbum   

  

-­

  

  



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

-­

  In  

al  ius  naufragii  

-­

maks   

-­

-­

-­

  

  

  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     79

-­
  D’altra  

-­

-­

-­

-­

-­

   -­

  

  
   -­

  



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

-­

-­

secondo  corrispondente  al  

-­
  Coloro  che  ne  avevano  bisogno  agivano  spesso  

Minacce  sotto  forma  di  versetti  coranici  sono  proferite  contro  chi  non  rispet-­

-­

   apud  
  

  
  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     81

-­

BIBLIOGRAFIA

Anglo  Nor-­

-­

moderna.  Studi  in  onore  di  Geo  Pistarino

Los  Almohades:  problemas  y  perspectivas

I  Diplomi  arabi  del  R.  Archivio  Fiorentino

di  Storia  Patria  
XVe

L’Occident  musulman  et  l’Occident  chrétien  au  Moyen  Âge

Coloniser  au  Moyen  Âge

admin
Texte inséré 
p. 26-49



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

Mayurqa.  Miscelánea  de  Estudios  Humanísticos  
Les  Benou  Ghânya,  derniers  représentants  de  l’empire  almoravide  et  

leur  lutte  contre  l’empire  almohade
Encyclopédie  de  l’Islam,  
Encyclopédie  de  l’Islam,  

The  New  Islamic  Dynasties.  A  Chronological  and  Genealo-­
gical  Manual

Bosquejo  histórico  de  la  dominación  islamita  en  las  
Islas  Baleares

Boletín  de  la  Real  Academia  de  la  
Historia  

Housing   the  Stranger   in   the  Mediterranean  World -­

-­
The  Codicology  of  islamic  ma-­

-­

Manuel  de  codicologie  des  manuscrits  en  écriture  arabe
Christian  Attempts   to  Reconquer   the  Balearic  Islands  before  

Journal  of  Medieval  History
Supplément  aux  dictionnaires  arabes,

L’Espagne  catalane  et  le  Maghrib  aux  XIIIe  et  XIVe  siècles

Studia  Islamica  
Additions  aux  dictionnaires  arabes

XIII  i  XIV
Bolletí  de  la  Societat  Arqueològica  Lul.liana  

and  Maks Arabica  
Bibliografía  sobre  temas  árabes  de  las  Baleares -­



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     83

Formentera.  Historia  de  una  isla
L’Espagne  et  la  Sicile  musulmanes  aux  XIe  et  XIIe  siècles

   en  
Annales  Islamologiques  

Codice  diplomatico  della  repubblica  di  Genova

XIIe  et  XIIIe
Coloniser  au  Moyen  Âge

Studi  Magrebini  

Les   Génois   en   Méditerranée   occidentale   (fin   XIème-­début   XIVème   siècle).  
Ébauche  d’une  stratégie  pour  un  empire

Xe-­XIVe -­
Coloniser  au  Moyen  Âge

Mediterranean  Historical  Review  
XIe-­XIVe

Rapports  entre  Juifs,  Chrétiens  et  Musulmans:  eine  Sammlung  
von  Forschungsbeiträgen

Les  Relations  des  pays  d’Islam  avec  le  monde  latin:  du  Xe  siècle  
au  milieu  du  XIIIe  siècle.  Textes  et  documents

Islamic  Maritime  Law.  An  Introduction

1106)

Hespéris  



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

Trente-­sept  lettres  officielles  almohades

Arabica  

Jerusalem

Les  Illes  Orientals  d’Al-­Andalus  i  les  
seves  relacions  amb  Sharq  Al-­Andalus,  Magrib  i  Europa  Cristiana  (ss.  VIII-­XIII)

Traités  de  paix  et  de  commerce  et  documents  divers  concer-­
nant   les  relations  des  chrétiens  avec  les  Arabes  de   l’Afrique  septentrionale  au  
moyen  âge

Relations   et   commerce  de   l’Afrique   septentrionale  ou  Magreb  avec   les  
nations  chrétiennes  au  Moyen  Âge

Monedas  hispano-­musulmanas.  Manual  de  lectura  y  cla-­
sificación

La  Dimora  della  pace.  Considerazioni  sulle  capitolazio-­
ni  tra  i  paesi  islamici  e  l’Europa

almohade
La  Mer  et  les  musulmans  d’Occident  au  Moyen  Âge

XII-­XIII
Anuario  de  Estudios  Medievales  

VIIIe-­XIIIe  siècle).  Efferve-­
scence  d’une  région  méconnue

a

Orientals  d’Al-­Andalus
Sobre  los  baños  árabes  de  Palma  de  Mallorca

Boletín  Cámara  oficial  de  comercio,  industria  y  nave-­
gación  de  Palma  de  Mallorca  

Boletín  Cámara  oficial  de  comercio,   industria  y  navegación  de  Palma  de  Ma-­
llorca  



   DUE  TRATTATI  DI  PACE  CONCLUSI  NEL  DODICESIMO  SECOLO     85

L’Islam  a  les  illes  Balears
Mayurqa.  Miscelánea  de  Estudios  Hu-­

manísticos  
Historia  de  Menor-­

ca
Notas  para  un  estudio  de  Ibiza  musulmana

Les  Illes  Orientals  d’Al-­Andalus  i  les  seves  relacions  amb  
Sharq  Al-­Andalus,  Magrib   i  Europa  cristiana  (ss.  VIII-­XIII)

Les  Illes  Orientals  d’Al-­Andalus  i  les  seves  relacions  amb  Sharq  Al-­
Andalus,  Magrib  i  Europa  cristiana  (ss.  VIII-­XIII)

Essai  d’histoire  économique  des  Baléares  musulmanes -­

Notices  et  extraits  des  manuscrits  de   la  Bibliothèque  du  Roi  et  autres  
bibliothèques  

Grandeza  y  decadencia  de  los  almorávides  mallorquines  
(1116-­1237)

Actas  del  IV  Congreso  Hispano-­Tunecino  (Palma  de  Mallor-­

Encyclopédie  de  l’Islam,  
Encyclopédie  de  l’Islam,  

Docu-­
ments  from  Islamic  Chanceries

Coins  and  Documents  from  the  Medieval  Middle  East
Le  Sahara  libyen  dans  l’Afrique  du  Nord  médiévale

Al-­Andalus  

Maghribi   Manuscripts  of  the  
Middle  East  



   FRÉDÉRIC  BAUDEN  

Los  Almo-­
hades:  problemas  y  perspectivas

a   a   El  Retroceso  terri-­
torial  de  al-­Andalus.  Almorávides  y  Almohades,  siglos  XI  al  XIII

Monedas  de  las  dinastías  arábigo-­españolas
hudna War  

A  Grammar  of  the  Arabic  Language
Manuel  de  généalogie  et  de  chronologie  pour  l’histoire  de  

l’Islam









ÍNDICE

Presentación  .................................................................................................   9

I.  Cancillerías

BRUNA  SORAVIA,     
V-­VIe/XI-­XIIe  siècles..........................................................................................  15

FRÉDÉRIC   BAUDEN,   Due   trattati   di   pace   conclusi   nel   dodicesimo  
secolo  

...........................................................................................................  33

PASCAL  BURESI,  
.............  87

BENOÎT  GRÉVIN,  Entre     et  dictamen:  propositions  pour  un  comparatisme  
XIe-­

XVe ............................................................................................................  121

SERGE   GUBERT,  
XIIIe-­XVe ...............  141

MARÍA  JESÚS  VIGUERA  MOLINS,  Documentos  en  crónicas  árabes....................  189

II.  Documentos

CAMILO  ÁLVAREZ  DE  MORALES,  La  geografía  documental  arábigogranadina..205

EMILIO  MOLINA   LÓPEZ  Y  M.ª   CARMEN   JIMÉNEZ  MATA,  
patrimonio  real  nazarí.........................................................................................  225



8   ÍNDICE

ESTHER  CRUCES,  
.  XIII-­XVI .............................................................  249

JUAN  IGNACIO  PÉREZ  ALCALDE,  Notas  sobre  documentos  árabes  de  la  Biblioteca  
.....................................................................................315

ÉLISE  VOGUET,  
.............................................  335

SAMIA   CHEMLI,  
.................................................................................  351

III.  Manuscritos

FRANÇOIS  DÉROCHE   ou   ?....................................  369

MARIA   FILOMENA   LOPES   DE   BARROS,   Assinaturas   árabes   em   documentos  
................................................................................  381

ISABEL  M.  R.  MENDES  DRUMOND  BRAGA,  
XVIII............................  399

HAYAT  QARA,   ..  419

IV.  Láminas



Reservados   todos   los  derechos  por   la   legislación   en  materia  de  Propiedad  
Intelectual.  Ni  la  totalidad  ni  parte  de  este  libro,  incluido  el  diseño  de  la  cu-­
bierta,  puede  reproducirse,  almacenarse  o  transmitirse  en  manera  alguna  por  
medio  ya   sea  electrónico,  químico,  óptico,   informático,  de  grabación  o  de  
fotocopia,  sin  permiso  previo  por  escrito  de  la  editorial.

Las  noticias,   los  asertos  y   las  opiniones  contenidos  en  esta  obra  son  de   la  
exclusiva  responsabilidad  del  autor  o  autores.  La  editorial,  por  su  parte,  sólo  

©  CSIC
©  Nuria  Martínez  de  Castilla  (ed.),  y  de  cada  texto,  su  autor

NIPO:  472-­10-­263-­5
ISBN:  
Depósito  Legal:  
Impreso  en  Solana  e  Hijos  A.  G.,  S.  A.  U.
Maquetación:  Arancha  Minguet  Burgos
Diseño  de  cubierta:  Julia  Sánchez  (CCHS,  CSIC)
Impreso  en  España.  Printed  in  Spain

Financiado   por:   FFI2009-­13847.   Manuscritos   árabes   y   aljamiados  
de  Madrid  (II).  Ministerio  de  Ciencia  e  Innovación.  ANR  06-­JCJC-­
0150.  Agence  Nationale  de  la  Recherche.

En  esta  edición  se  ha  utilizado  papel  ecológico  sometido  a  un  proceso  

forma  sostenible.  




